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1. TOEPASSINGSGEBIED

De Thermis WIREFREE™ Il io is een draadloze
temperatuursensor met io-homecontrol®
radiotechnologie. De sensor stuurt de gemeten
temperatuur naar een bedieningspunt zoals een
TaHoma® of naar een gemotoriseerd systeem
Pergola io louver control om vorstschade aan
de pergola te voorkomen.

2. VEILIGHEID

2.1 VEILIGHEID EN
AANSPRAKELIJKHEID

De gebruiker moet deze informatie goed
bewaren. Voordat dit product geinstalleerd
en gebruikt wordt, moet deze handleiding
zorgvuldig worden gelezen.
Ditproductmoetwordengeinstalleerddooreen
professionele installateur van motoriserings-
en huisautomatiseringssystemen, voor wie
deze handleiding bestemd is.

De installateur moet er bovendien voor
zorgen dat de installatie voldoet aan de in
het betreffende land geldende regelgeving en
de klant informeren over het gebruik en het
onderhoud van de producten.

Elk gebruik dat buiten het door Somfy
omschreven  toepassingsgebied valt is
verboden. Hierdoor, en door het niet naleven
van de instructies in deze handleiding, vervallen
iedere aansprakelijkheid en garantie van Somfy.
Védr de installatie aangevat wordt, moet
worden gecontroleerd of deze producten
compatibel zijn met de aanwezige apparatuur
en accessoires.

2.2 SPECIFIEKE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Somfy wijst elke aansprakelijkheid af in geval
van schade aan de installatie ten gevolge
van weersomstandigheden die niet door de
sensor zijn gedetecteerd.

W De erkende installateur van motoriserings-
en automatiseringssystemen die de motor
installeert moet verplicht de onderstaande
richtlijnen volgen.

Qﬂ? Laat het product niet vallen, sla er niet tegen,
boor er niet in en dompel het niet in een vioeistof.
% Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken
om het product schoon te maken. Maak de
sensor schoon met een droge doek, maak hem
niet onder een waterstraal schoon, noch onder
hoge druk.
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3.INHOUD
o FiguurA
Benaming Aantal

a | Thermis WIREFREE™ Il io
b | Schroeven

c | Pluggen
Batterijen 1,5V, type AA

(LR6)

DE THERMIS WIREFREE™ 11 10 IN DETAIL

e figuurB

e) Wandhouder.

f) Temperatuursensor.

g) Programmeertoets (PROG.).

h) Leds voor de batterij (oranje) (%) en PROG.
(groen) (5x)

i) Batterijvak.

4. INSTALLATIE

@ De Thermis WIREFREE™ Il io werkt
met een temperatuursensor. Controleer of
de werking niet wordt beinvloed door de
omgeving (bladeren, sneeuw, enz.),

en controleer regelmatig of hij goed werkt.

4.1 VOORSCHRIFTEN

o Figuur C

- Installeer de sensor verticaal op een plaats
waar hij niet aan de zon wordt blootgesteld.

- Installeer de sensor op een plaats die goed
toegankelijk is voor het onderhoud (batterijen
vervangen)

4.2 MONTAGE EN BEVESTIGING
VAN DE THERMIS WIREFREE™ 11 10

e Ffiguur D

- Boor twee gaten (diameter 6 mm) boven
elkaar op ongeveer 17 mm van elkaar.

- Zet de wandhouder vast met de
meegeleverde schroeven en let op dat de
inscriptie "UP" leesbaar is met de pijl naar
boven wijzend en het waterafvoergaatje aan
de onderkant (2).

- Plaats de Thermis WIREFREE™ Il io op de
wandhouder, zorg dat de twee pijlen op één
lijn liggen en draai hem rechtsom om hem te
vergrendelen.

Als de sensor niet recht vastzit:

- Open de sensor door hem linksom te
draaien.

- Zet de schroef van het langwerpige gat los
en verdraai de wandhouder.

- Zet de schroef weer vast en bevestig de
sensor opnieuw op de wandhouder.

5. INGEBRUIKNAME
5.1 BATTERIJEN PLAATSEN

e FfiguurE

% Gebruik nooit oplaadbare batterijen.
1. Open de Thermis WIREFREE™ Il io:

Draai de sensor op zijn wandhouder (linksom)
tot de twee pijlen aan de zijkant op één lijn
liggen en scheid de twee delen van elkaar.

2. Plaats de twee meegeleverde 2 batterijen en
respecteer de polariteit: De groene PROG. led
van de sensor licht op.

3. Laat de sensor open om verder te gaan met
het in bedrijf stellen.

5.2 REGISTREREN VAN DE
THERMIS WIREFREE™ I1 10 IN
EEN TAHOMA®

Raadpleeg de handleiding van het tweerichtings
Somfy io-bedieningspunt.

5.3 REGISTREREN VAN DE
THERMIS WIREFREE™ 11 10
IN EEN 10 PERGOLA LOUVER
CONTROL MOTORISATIE

REGISTREREN VAN DE

THERMIS WIREFREE™ Il 10 MET
BEHULP VAN EEN EENRICHTINGS
10-BEDIENINGSPUNT

e Figuur F

1. Druk op de PROG. toets van het
io-bedieningspunt tot het gemotoriseerde
systeem een op- en neerbeweging maakt (=2s.).
2. Druk kort op de PROG. toets van de
Thermis WIREFREE™ Il io: het gemotoriseerde
systeem maakt opnieuw een op- en
neerbeweging, de Thermis WIREFREE™ Il io is
gekoppeld.

6. GEBRUIK VAN DE
THERMIS WIREFREE™ 11 10

6.1 GEBRUIK

Raadpleeg de handleiding van de TaHoma® of
de Pergola Louver Control.

6.2 EXTRA AFSTELLINGEN

6.2.1 WISSEN VAN DE THERMIS WIREFREE™ Il IO

De procedure voor het wissen van de
Thermis WIREFREE™ Il io in een io-motor is
dezelfde als voor het koppelen (zie hoofdstuk
"In bedrijf stellen").

6.2.2 VERVANGEN VAN EEN
THERMIS WIREFREE™ I 10

Koppel de nieuwe Thermis WIREFREE™ Il io
zoals beschreven in hoofdstuk "4. In bedrijf
stellen”.

7. TIPS EN ADVIEZEN

7.1 VRAGEN OVER DE THERMIS
WIREFREE™ 10?

Problemen | De led van de Thermis
WIREFREE™ Il io knippert
oranje tijdens het plaatsen
van de batterijen.

Mogelijke
oorzaken

De batterijen zijn bijna leeg.

Oplossingen | Vervang de batterijen door
2 nieuwe alkaline batterijen
AA (LR6) 1,5V en let
daarbij op de polariteit.

7.2 VERVANGEN VAN DE
BATTERIJEN VAN DE THERMIS
WIREFREE™ I 1O

Zie het hoofdstuk "In bedrijf stellen”.

7.3 TERUG NAAR DE
OORSPRONKELIKE
CONFIGURATIE VAN DE
THERMIS WIREFREE™ IO

- Druk 7 seconden op de toets PROG van de
sensor.

- De led van de sensor licht groen op na

2 seconden daarna knippert hij groen na

7 seconden:
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P> De Thermis WIREFREE™ io staat weer
in zijn oorspronkelijke configuratie: de
TaHoma® io, de Pergola Louver Control
motorisaties en de io-systeemsleutel zijn uit
het geheugen gewist.

- Om de Thermis WIREFREE™ io weer te
kunnen gebruiken, moet u het in bedrijf
stellen helemaal opnieuw beginnen.

8. TECHNISCHE GEGEVENS

868-870 MHz

io homecontrol®
tweerichting
driebanden

Gebruikte 868.000 MHz -
frequentiebanden en | 868.600 MHz ERP
maximaal vermogen | <25 mW

868.700 MHz -
869.200 MHz ERP
<25 mW

869.700 MHz -
870.000 MHz ERP
<25 mW

Radiofrequentie

Zendbereik Bereik binnenshuis

Klasse IlI

-20°Ctot +55°C
-4 °F tot + 130 °F

78 x 78 x 37

Veiligheidsniveau

Bedrijfstemperatuur

Afmetingen in mm
(hoogte x breedte x
diepte)

Voeding 2 batterijen type

AA (LR6), 1,5 V

AE[E WAARSCHUWING

Dit product bevat batterijen.
De batterijen niet inslikken: risico op
chemische brandwonden, kunnen binnen
2 uur dodelijk zijn.
Wanneer de batterij wordt ingeslikt of bij
twijfel onmiddellijk een arts raadplegen.
(Nieuwe en gebruikte) batterijen en het
product buiten het bereik van kinderen
houden.
Als het batterijvak niet meer goed sluit, het
product niet meer gebruiken en buiten het
bereik van kinderen houden.
Risico op explosie, vloeistoflekkage of
ontvlambare gassen van de batterijen als deze
bij een hoge temperatuur (warme oven, vuur)
worden bewaard, worden geplet, worden
doorgesneden of aan een extreem lage
luchtdruk worden blootgesteld.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet

opgeladen worden.

Het vervangen van de batterij door een

ongeschikte batterij kan explosiegevaar

veroorzaken.
Scheid accu’s en batterijen van andere

E soorten afval en laat ze recyclen via uw
lokale recycle inleverpunt.

Wij geven om ons milieu. Het apparaat

ﬁ niet weggooien met het huishoudelijk

mmm afval. Breng het naar een officieel
inzamelpunt voor hergebruik.

c € Hierbij verklaart Somfy dat de
radioapparatuur die behandeld wordt
in dit document in overeenstemming
is met de Richtlijn Radioapparatuur
2014/53/EU en de andere relevante
bepalingen van de Europese richtlijnen
voor toepassing binnende Europese Unie.
De volledige EU-conformiteitsverklaring
staat ter beschikking op de website
www.somfy.com/ce.
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1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

ThermisWIREFREE™lliojestbezprzewodowym
czujnikiem temperatury, wyposazonym w
technologie radiowg io-homecontrol®. Czujnik
przesyta zmierzong temperature do punktu
sterowania np. TaHoma® Ilub do napedu
Pergola io louver control, aby uchronic¢ przed
uszkodzeniami wynikajacymi z powstania lodu
na pergoli.

2. BEZPIECZENSTWO

2.1 BEZPIECZENSTWO | ZAKRES
ODPOWIEDZIALNOSCI

Ta instrukcja musi by¢ przechowywana przez
uzytkownika. Przed rozpoczeciem instalacji
i uzytkowania produktu nalezy uwaznie
przeczytad niniejszg instrukcje.

Ten produkt musi by¢ instalowany przez
specjaliste z zakresu urzadzers mechanicznych
i automatyki w budynkach mieszkalnych, dla
ktdrego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.
Instalator musi ponadto stosowac sie do norm
i przepiséw obowiazujacych w kraju, w ktérym
jest wykonywany montaz, oraz przekazac
klientom informacje dotyczace warunkdéw
uzytkowania i konserwacji produktéw.
Uzywanie produktu poza zakresem okreslonym
przez Somfy jest niedozwolone. Moze to
spowodowac uniewaznienie gwarancjii zwolnic¢
firme Somfy z wszelkiej odpowiedzialnosci
gwarancyjnej, podobnie jak nieprzestrzeganie
zalecen przedstawionych w niniejszej instrukgji.
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic¢
zgodnos$¢ tych produktéw z odpowiednim
wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.

2.2 SPECJALNE ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Firma Somfy nie bedzie ponosita
odpowiedzialnos$ci w  przypadku uszkodzen
zaistniatych w urzadzeniach wskutek zdarzenia
pogodowego niewykrytego przez czujnik.
Specjalista z zakresu napeddw i automatyki
domowej dokonujacy instalacji tego produktu
musi bezwzglednie przestrzega¢ niniejszych
instrukcji.
W Nie wolno upuszczaé, uderzac, przewiercac
ani zanurzac produktu w ptynach.
I Nie uzywac érodkéw z dodatkiem materiatéw
$ciernych ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia
czujnika. Czujnik nalezy czysci¢ suchg szmatka,
nie wolno my¢ go przy uzyciu strumienia wody lub
urzadzen wysokocisnieniowych.

3.ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@ Rysunek A

Nazwa llos¢é
a | Thermis WIREFREE™ Il io 1
b [ Sruby 2
c | Kotki 2
d | Baterie 1,5V, typ AA (LR6) 2

SZCZEGOLOWY OPIS THERMIS
WIREFREE™ I1 10

@ Rysunek B

e) Uchwyt nascienny.

f) Czujnik temperatury.

g) Przycisk programowania (PROG.).

h) Kontrolka poziomu natadowania
pomaraniczowa (%) i kontrolka PROG.
zielona (%)

i) Komora baterii.

4. MONTAZ

@ Thermis WIREFREE™ Il io dziata na
podstawie czujnika temperatury. Nalezy upewnic¢
sie, ze jego funkcjonowanie nie jest zaktécone
przez otoczenie (liécie, $nieg, itp.) oraz regularnie
sprawdzac, czy dziata prawidtowo.

4.1 ZALECENIA
@ Rysunek C

- Zainstalowa¢ czujnik w potozeniu
pionowym, w miejscu w ktérym czujnik
temperatury nie bedzie wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
- Zainstalowaé czujnik w miejscu tatwo
dostepnym, aby zapewni¢ mozliwosé
konserwacji (wymiana baterii)

4.2 MONTAZ | MOCOWANIE
CZUJNIKA THERMIS
WIREFREE™ 11 10

@ Rysunek D

- Wywierci¢ dwa otwory (o $rednicy 6 mm) jeden
ponizej drugiego w odlegtosci 17 mm od siebie.

- Zamocowad uchwyt nascienny za pomoca
dostarczonych srub, tak aby mozna odczytac
napis "UP" i aby strzatka skierowana byta do
gbry a otwdr odprowadzania wody do dotu (2).
- Umiesci¢ czujnik Thermis WIREFREE™ Il io na
uchwycie nasciennym, ustawiajac naprzeciw
siebie obie strzatki i obréci¢ w kierunku ruchu
wskazdwek zegara, aby go zablokowac.

Jezeli czujnik nie jest rbwno zamocowany:

- Otworzy¢ czujnik, obracajac go w kierunku
przeciwnym do wskazdwek zegara.

- Poluzowaé¢ podtuzng s$rube otworu i
przekreci¢ uchwyt nascienny.

- Dokreci¢ srube i ponownie przymocowaé
czujnik do uchwytu nasciennego.

5. URUCHAMIANIE
5.1 WKEADANIE BATERII

@ Rysunek E

W Nigdy nie uzywac akumulatordéw.

1. Otworzy¢ Thermis WIREFREE™ Il io:
Obréci¢ czujnik w uchwycie nasciennym
(w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara), az dwie strzatki umieszczone z boku
ustawig sie w jednej linii i roztaczyc obie czesci.
2. Wiozy¢ 2 dostarczone baterie, zgodnie z
oznaczeniami biegundw: Zielona kontrolka
PROG. czujnika zapala sie.

3. Pozostawi¢ czujnik otwarty w celu
wykonania kolejnych czynnosci zwigzanych z
uruchomieniem.

5.2 ZAPISYWANIE CZUJNIKA
THERMIS WIREFREE™ Il IO W
PAMIECI TAHOMA®

Nalezy zapoznac sie z instrukcja punktu
sterowania dwukierunkowego io Somfy.

R

A4
oo, oees

PROG.




5.3 ZAPISYWANIE CZUJNIKA
THERMIS WIREFREE™ 11 10
W NAPEDZIE IO PERGOLA
LOUVER CONTROL

ZAPISANIE CZUJNIKA THERMIS
WIREFREE™ 11 10 ZA POMOCA
JEDNOKIERUNKOWEGO PUNKTU
STEROWANIA 10

@ Rysunek F

1. Naciska¢ na przycisk PROG punktu
sterowania io, az produkt z napedem wykona
ruch w jednym kierunku i z powrotem (= 2 s.).
2. Nacisnac krétko na przycisk PROG czujnika
Thermis WIREFREE™ Il io: napedzany produkt
wykonuje ponownie ruch w jednym kierunku i
z powrotem, czujnik Thermis WIREFREE™ Il io
zostat powigzany.

6. UZYTKOWANIE CZUJNIKA
THERMIS WIREFREE™ 11 10

6.1 UZYTKOWANIE

Nalezy zapoznaé sie z instrukcja produktu
TaHoma® lub Pergola Louver Control.

6.2 DODATKOWE USTAWIENIA

6.2.1 KASOWANIE POWIAZANIA CZUJNIKA
THERMIS WIREFREE™ I 10

Procedura, ktéra nalezy zastosowad, aby usunaé
powigzanie czujnika Thermis WIREFREE™ I
io z napedem io jest identyczna jak procedura
powigzania (patrz rozdziat "Uruchamianie™).

6.2.2 WYMIANA CZUJNIKA THERMIS
WIREFREE™ Il 1O

Powiagza¢ nowy czujnik Thermis WIREFREE™
Il io zgodnie z procedurg z rozdziatu
"4. Uruchomienie".

7. WSKAZOWKI | RADY

7.1 PYTANIA DOTYCZACE
CZUJNIKA THERMIS
WIREFREE™ 1O

Spostrzezenia | Kontrolka czujnika
Thermis WIREFREE™ Il io
miga na pomarariczowo

przy wktadaniu baterii.

Mozliwe Stabe baterie.
przyczyny

Rozwigzania

Wyja¢ baterie i wtozy¢

2 nowe baterie alkaliczne
typu AA (LR6) 1,5V,
zgodnie z oznaczeniami

8. DANE TECHNICZNE

biegundw.

7.2 WYMIANA BATERII
W CZUJNIKU THERMIS
WIREFREE™ 11 10

Patrz rozdziat "Uruchamianie".

7.3 PRZYWROCENIE
KONFIGURACIJI FABRYCZNYCH
CZUJNIKA THERMIS WIREFREE™ 10

- Naciskac przez 7 sekund na przycisk PROG
czujnika.

- Kontrolka czujnika zapala sie na zielono
po uptywie 2 sekund, a nastepnie miga na
zielono po 7 sekundach:

P> Czujnik Thermis WIREFREE™ io powraca
do ustawien fabrycznych: wszystkie TaHoma®,
napedy Pergola Louver Control jak réwniez
klucz systemowy zostaja usuniete z pamieci.
- W celu ponownego uzytkowania czujnika
Thermis WIREFREE™ io, ponownie wykonaé
petna procedure uruchomienia.
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Czestotliwos¢ 868-870 MHz,

radiowa dwukierunkowa
technologia
io-homecontrol®,
trzy zakresy

Wykorzystywane 868.000 MHz -

zakresy czestotliwosci | 868.600 MHz ERP

i moc maksymalna <25 mW
868.700 MHz -
869.200 MHz ERP
<25 mW
869.700 MHz -
870.000 MHz ERP
<25 mW

Zasieg odbioru fal Zasieg odbioru

radiowych w domu

Klasa ochronnosci Klasa Il

Temperatura pracy od -20°C do + 55°C
od -4°F do + 130°F

Wymiary w mm 78x78x37

(wys. x dt. x szer.)

Zasilanie 2 baterie typu AA
(LR6),1,5V

&EE] OSTRZEZENIE

Ten produkt zawiera baterie.
Nie potyka¢ baterii: ryzyko potencjalnie
Smiertelnych oparzen chemicznych w czasie
krétszym niz 2 godziny.
W przypadku wtozenia baterii w ciato lub w
przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Przechowywa¢ baterie (nowe i zuzyte) oraz
produkt poza zasiegiem dzieci.
Jezeli komora na baterie nie zamyka sie, nie
uzywac produktu i przechowywac go poza
zasiegiem dzieci.
Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu lub ulatniania
sie z baterii tatwopalnego gazu w przypadku,
gdy bedzie na nig oddziatywa¢ wysoka
temperatura (nagrzany piecyk, ogien), zostanie
zgnieciona, przecieta lub narazona na dziatanie
powietrza pod skrajnie niskim ci$nieniem.

Nie wolno tadowac¢ baterii jednorazowego

uzytku.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany

baterii na baterie niewtasciwego typu.

Nalezy pamigtaé, by oddziela¢ baterie i

E akumulatory od odpadéw innego typu i
poddawac je recyklingowi w lokalnych
punktach zbidrki.

Dbamy o s$rodowisko. Nie wolno

E wyrzuca¢  urzadzenia razem @z

mmm odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy przekazac je do zatwierdzonego
punktu zbidrki w celu recyklingu.

C E Somfy os$wiadcza niniejszym, ze
urzadzenie radiowe opisane w tej
instrukcji jest zgodne z wymogami
Dyrektywy radiowej RED 2014/53/UE
oraz innymi podstawowymi wymogami
stosownych Dyrektyw europejskich.
Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest
dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce.
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1. UCEL POUZITI

Le Thermis WIREFREE™ Il io je bezdratovy
snimac¢ teploty pracujici v systému radio
io-homecontrol®. Odesild naméfrenou teplotu
do ovladace typu TaHoma® nebo do ovladace
pohonu Pergola io louver control za tcelem
zamezeni $kodam zplsobenym na pergole
ndmrazou.

2. BEZPECNOST

2.1 BEZPECNOST
A ODPOVEDNOST

Tento ndvod uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
Prectéte si pozorné tento ndvod, nez vyrobek
nainstalujete a za¢nete pouzivat.

Tento vyrobek musi instalovat odborny
pracovnik z oboru motorovych pohonnych
systému a automatizace budov, pro kterého je
uréen tento navod.

Technicky pracovnik provadéjici instalaci
je také odpovédny za dodrzeni norem
a pravnich predpis platnych v zemi, v niz
instalaci provddi, a musi zdkaznika informovat
o pouzivani a Udrzbé vyrobka.

Pouziti vyrobku pro jiny Gcel, nez stanovi
vyrobce — firma Somfy — je zakdzdno. Pouziti
vyrobku pro jiny Gcel, neZ je stanoveno, nebo
jakékoliv nedodrzeni pokynd tohoto navodu
ma za nasledek ztratu zdruky. Spole¢nost
Somfy v tomto pFipadé nenese odpovédnost
za vzniklé nasledky.

Nikdy nezacinejte montdz, dokud
nezkontrolujete kompatibilitu téchto vyrobkd
s ostatnim pFipojenym vybavenim a doplriky.

2.2 DALSi BEZPECNOSTNI
POKYNY

Spole¢nost Somfy nenese zddnou odpovédnost
za pripadné zni¢eni koncového vyrobku
zplisobené povétrnostnimi podminkami, které
nebyly snimacem detekovany.

W Tyto pokyny jsou pro odbornika na
domovni motorové a automatické systémy,
ktery provadi montaz pohonu, zdvazné.

QW Vyrobek nenechte nikdy upadnout na
zem, nevystavujte jej ndrazim, neprovrtavejte
jej, neponoftujte.

W K ¢isténi vyrobku nepouzivejte abrazivni
Cistici prostfedky ani rozpoustédla. Snimac
Cistéte Cistym hadfikem. K ¢isténi nepouzivejte
vodni paprsek ani vysokotlaké vodni Cistice.

3. OBSAH BALENI
@ Obrdzek A

Nézev Mnozstvi
a | Thermis WIREFREE™ Il io 1
b | Sroub 2
¢ | Hmozdinky 2
d | Baterie 1,5V, typ AA (LR6) 2

THERMIS WIREFREE™ I IO PODROBNE
@ Obrdzek B

e) Nasténny drzék.
f) Snimac teploty.
g) Programovaci tla¢itko (PROG.).

h) Oranzové kontrolky stavu baterie (%) a zelena
kontrolka PROG. ()

i) Prostor pro baterie.
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4. INSTALACE

@ Thermis WireFree™ Il io funguje pomoci
snimace teploty. Zkontrolujte, zda jeho
funkce neni narusena jeho prostfedim

(listy, snih atd.) a pravidelné& kontrolujte jeho
dobry provozni stav.

4.1 DOPORUCENI
@ Obrdzek C

— Snima¢ namontujte do svislé polohy na
misto, na kterém nebude snimac teploty
vystaven slune¢nimu zafeni.

— Snima¢ namontujte na snadno dostupné
misto pro zajisténi jeho snadné ddrzby

(vymeéna baterii)

4.2 MONTAZ A UPEVNENI
THERMIS WIREFREE™ Il 1O

e Obrdzek D

— Vyvrtejte nad sebe dva otvory (o priiméru
6 mm) s rozteé¢i cca 17 mm.

— Upevnéte nasténny drzdk pomocidodanych
Sroubl a zajistéte, aby napis ,UP“ byl Citelny,
Sipka sméfovala nahoru a odtokovy otvor
dolti (2).

— Thermis WIREFREE™ Il io umistéte na
nasténny drzak, vyrovnejte obé Sipky a otocenim
ve sméru hodinovych rucicek jej zablokujte.
Pokud neni snima¢ upevnén rovné:

— Oteviete snimac¢ otocenim proti sméru
hodinovych rucicek.

— Povolte Sroub podlouhlého otvoru a otocte
nasténnym drzakem.

— Dotdhnéte Sroub a snimac znovu upevnéte
do nasténného drzaku.

5. UVEDENI DO PROVOZU

5.1 VLOZENI BATERIi

@ Obrdzek E

W Nikdy nepouZivejte dobijeci akumulatory.
1. Otevieni Thermis WIREFREE™ Il io:
Otdcejte snimacem v jeho ndsténném drzdku
(proti sméru pohybu hodinovych ruéi¢ek)
az do vyrovnani dvou Sipek umisténych na
strané a oddélte obé ¢asti.

2. Vlozte obé dodané baterie, pficemz dodrzte
polaritu: Zelend kontrolka PROG. snimace se
rozsviti.

3. Pro dalsi postup uvedeni do provozu nechte
snimac otevreny.

5.2 NACTENIi SNIMACE
THERMIS WIREFREE™ Il IO
DO OVLADACE TAHOMA®

Viz ndvod obousmérného ovladace io Somfy.

5.3 SPAROVANI SNiMACE
THERMIS WIREFREE™ I 10
S POHONEM IO PERGOLA
LOUVER CONTROL

SPAROVANI SNIMACE THERMIS
WIREFREE™ Il |10 JEDNOSMERNEHO
OVLADACE 10

e Obrdzek F

1. Stisknéte tla¢itko PROG. lokdlniho
ovladace io, dokud se pohdnény koncovy
vyrobek kratce nepohne tam a zpét (= 2s.).

2. Krdtce stisknéte tla¢itko PROG.
snimace Thermis WIREFREE™ Il io: Pohdnény
vyrobek znovu vykond pohyb tam a zpét,
snimac¢ Thermis WIREFREE™ Il je sparovan.

Images not contractually binfding

6. POUZiIVANI
SNIMACE THERMIS
WIREFREE™ I 10

6.1 OBSLUHA

Viz ndvod k pouziti ovlada¢ TaHoma® nebo
Pergola Louver Control.

6.2 DALSi NASTAVENI

6.2.1 ZRUSENi SPAROVANI SNIMACE THERMIS
WIREFREE™ 11 10

Postup pro zruseni sparovani snimace Thermis
WIREFREE™ Il io s pohonem io je shodny
s postupem pro sparovani (viz kapitolu
,Uvedeni do provozu“).

6.2.2 VYMENA SNIMACE THERMIS
WIREFREE™ I1 10

Novy snimac Thermis WIREFREE™ io sparujte
postupem popsanym v kapitole ,4. Uvedeni
do provozu“.

7. TIPY A DOPORUCENI

7.1 MATE DOTAZY TYKAIJICi
SE SNIMACE THERMIS
WIREFREE™ |0?

Situace | V pribéhu vklddéni baterii
kontrolka snimace Thermis
WIREFREE™ Il io blika oranzové.

Mozné Baterie jsou vybité.

pFi€iny

Regeni | Vyjméte baterie a viozte 2 nové
alkalické baterie typu AA (LR6)
1,5V, pticemz dodrzte jejich
polaritu.

7.2 VYMENA BATERIi
VE SNiMACI THERMIS
WIREFREE™ Il 1O

Viz kapitolu ,Uvedeni do provozu“.

7.3 NAVRAT SNiMACE THERMIS
WIREFREE™ |0 DO VYROBNIHO
NASTAVENI

— Stisknéte na 7 sekund tla¢itko PROG
snimace.

— Kontrolka PROG. snimace se po

2 sekundach rozsviti zelené a poté se po

7 sekunddach rozblikd zelené:

P> Snima¢ Thermis WIREFREE™ io je uve-
den zpét do vyrobniho nastaveni: Ovladace
TaHoma®, pohony Pergola Louver Control
véetné klice systému io jsou odebrany z jeho
paméti.

— Pro pouziti nového snimace Thermis
WIREFREE™ io provedte kompletni postup
uvedeni do provozu.

8. TECHNICKE UDAJE

Pracovni kmitocet

868-870 MHz io
homecontrol®
obousmérny
t¥ipdsmovy

Frekven¢ni rozsahy
a maximalni vykon:

868 000 MHz —
868 600 MHz p.a.r.
<25mwW

868 700 MHz —
869 200 MHz p.a.r.
<25 mW

869 700 MHz —
870000 MHz p.a.r.
<25mwW

Dosah radiosignélu Dosah doma

Trida ochrany Trida Il

Provozni teplota -20°Caz+55°C
-4 °F az +130 °F

Rozméry v mm 78 x 78 x 37

(vxgxt)

Napdjeni 2 baterie typu AA

(LR6),1,5V

&EE] VAROVANI

Tento vyrobek obsahuje baterie.

Baterie nespolknéte: Hrozi riziko chemickych

popalenin, které mohou byt jiz po 2 hodindch

smrtelné.

V pripadé proniknuti do nékteré casti téla

nebo v ptipadé pochybnosti okamzité

kontaktujte Iékare.

Baterie (nové i pouzité) véetn& produktu

skladujte mimo dosah déti.

Pokud prostor pro baterii nelze zavrit,

vyrobek nepouzivejte a skladujte mimo dosah

déti.

Riziko exploze, uniku kapaliny nebo hoflavych

plynG z baterie v ptipadé vystaveni vysoké

teploté (zdroj tepla, ohen). Baterie nesmi byt

drcena, fezdna nebo vystavena extrémné

nizkému tlaku.

Baterie, které nejsou urceny k dobijeni, nesmf

byt dobijeny.

Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie

nahrazena nespravnym typem.
Baterie a akumuldtory prosim oddélte

E od jinych typl odpadu a recyklujte je
prosttednictvim mistniho systému
tfidéného odpadu.
PecCujeme o naSe Zivotni prostredi.

E Pfistroj nevyhazujte do domovniho

mmm  odpadu. Odevzdejte ho na sbérném
misté, které ma povolenijeho recyklaci.

C E Timto prohlasenim spole¢nost Somfy
potvrzuje, Ze rddiové zafizeni, na které se
vztahuji tyto pokyny, splfiuje pozadavky
smérnice tykajici se radiovych zafizeni
2014/53/EU a ostatni zakladni pozadavky
ptisludnych evropskych smérnic. Uplny
text prohlaseni o shodé EU je k dispozici
na adrese www.somfy.com/ce.
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